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Maar nj’eemand wil aan knaapjes bede aandacht lenen,
Fn binnen danst de moeder tot de morgen voort;

I+ sar viees- lijk  lij- den,

"Dan vindt z'haar kindje ingeslapen op de stenen,

En wekt hem zachtjes met een lieflijk woord.

Maar d'andre nacht, in sneeuw of regen,

Zit 't knaapje weer bij "t groot portaal,’

En klinkt zijn stemme stil-verlegen,

Fn met een snik, zo menigmaal : |
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Op zekre nacht, het sneeuwde in (e donkre siraten,
In 't hoekje van het groot portaal zat "t knaapie kiein.
De traantjes bolden over d' halfvervrozen kaken,

En in zijn hoofdje brandde o zo'n pijn.

Zijn lipjes rilden van de koude,

Zijn voorhootd gloeide van de koorts,

En telkens hij zijn handjes vouwde,

Kwam uit zijn mond slecht woord ra woord :
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Toen kon hij kou en lijden niet meer langer dragen,
En keerd' hij wanklend naar het somber huisi= weer ;
Nog kon hij 't einde van zijn lijdensweg genaken,
Daar viel hij snikkend op het stoepje neer.

En toen zijn moeder d'andre morgen

Hem stervend aan de voordeur vond,

Sprak in een ijldroom nog het knaapje,

£n kwam het moeilijk uit zijn mond :
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Sanja “. Zigeunerduet
Avondgebed van de Blinde V{

Met mijn Mandolien

Robert en Bertrand Duet
Wil j’ het aan mijn Moesje vragen ?
Herderslied

Minneke Poes

Kaatje

Tyrolerlied Zigeunerduet
Echo’s der bergen

Dat is de kunst

Een Vraa....

Zo wordt de liefde geboren

In de Maneschijn

Saam in ons huisje

Wanneer de blaadjes vallen....

Bacchus in penarie



